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tel.: (91) 432-43-42

e-mail: kontakt@klimasklep.pl
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EN : This product is only suitable for well insulated rooms or occasional use. DE : Dieses Produkt ist nur fUr gut isolierte Bereiche oder gelegentliche
Verwendung geeignet. FR : Ce produit convient uniqguement & des endroits bien isolés ou pour un usage occasionnel. IT : Questo prodotto &
adatto solo per spazi ben isolati o per uso occasionale. ES : Este producto sélo es adecuado para espacios bien aislados o un uso ocasional. NL :
Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde ruimten of voor sporadisch gebruik. PL : Produkt ten jest odpowiedni wytgcznie do dobrze
odizolowanych miejsc lub do okazjonalnego uzytku. NO : Dette produktet egner seg kun for godt isolerte rom eller sporadisk bruk. RO : Acest
produs este adecvat exclusiv spatiilor bine ventilate sau utilizarii ocazionale. CZ : Tento vyrobek je vhodny pouze do dobre izolovanych prostor
nebo k prilezitostnému pouziti. DK : Dette produkt er kun egnet til velisolerede rum eller lejlighedsvis brug. PT : Este produto somente é adequado
para espacos bem isolados ou uso ocasional. SE : Denna produkt dr endast avsedd for vdlisolerade utrymmen eller fillféllig anvéndning. Fl: Tama
tuote soveltuu ainoastaan hyvin eristettyihin tiloinin tai satunnaiseen kdyttédn. SK : Tento vyrobok je vhodny len pre dobre izolované priestory alebo
na obcasné pouzitie. Sl : Ta izdelek je primeren le za dobro izolirane prostore ali za obcasno uporabo. HR : Ovaj proizvod je pogodan samo za
dobro izolirane prostore ili povremenu upotrebu. HU : Ez a termék csak Ol szigetelt terekhez vagy eseti haszndlatra alkalmas. SV : Denna produkt &r
endast Idmplig for anvéndning i vél isolerade utrymmen eller enstaka anvandning.

The product complies with the European Safety Standards EN60335-2-30 and the European Standard Electromagnetic Compatibility (EMC) EN55014, EN60555-2
c €ond EN60555-3. These cover the essential requirements of EEC Directives 2006/95/EC and 2004/108/EC
08/ 53592/0 (EU) Issue 1
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WAZNE: NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC TE INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA W CELU WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI

Wazne informacje dotyczqgce bezpieczenstwa

Podczas uzytkowania urzgdzen elekirycznych
nalezy przestrzegaé podstawowych zasad
bezpieczenstwa, pozwalajgcych zmniejszyé
ryzyko pozaru, porazenia prgdem elekirycznym
iobrazen ciata. Sqto miedzy innyminastepujgce
zasady:

Jesli urzqdzenie jest uszkodzone, nalezy
niezwlocznie poinformowac o tym dostawce
(przed zamontowaniem i wigczeniem
urzgdzenia).

Nie wolno uzywaé urzqdzenia w bezposrednim
sgsiedziwie wanny, prysznica lub basenu.
Nie uzytkowaé poza pomieszczeniami.

Nie nalezy umieszczaé urzgdzenia
bezposrednio nad lub pod gniazdkiem
elekirycznym ani skrzynkq rozdzielczqg.

& OSTRZEZENIE: Na urzgdzeniu znajduje sie
symbol ostrzezenia, ktory oznacza,

ze nie wolno go przykrywaé. Moze

by¢ réowniez oznaczone etykietq ,Nie
przykrywac¢”. Nie wolno zakrywacé

ani blokowaé w jakikolwiek sposob kratki
odprowadzajgcej ciepto umieszczonej
nad oknem ptomieniowym urzgdzenia.
Przypadkowe przykrycie urzqdzenia moze
spowodowac jego przegrzanie. Nie wolno
zakrywaé urzgdzenia tekstyliami ani odzieiq,
ani tez w inny sposob utrudnia¢ obieg
powietrza wokot urzgdzenia, np. zastonami
czy meblami, poniewaz moze to skutkowaé
przegrzaniem i pozarem.

W przypadku awarii odiqczyé grzejnik.
Jesli urzqgdzenie nie bedzie potrzebne przez
dluiszy czas, naleiy je odiqgczyé. Kabel
zasilajgcy musi by¢é umieszczony po prawej
stronie grzejnika z dala od wylotu ciepta pod
urzgdzeniem.

Urzqgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
od 8. roku zycia oraz osoby z ograniczeniami
fizycznymi, sensorycznymi lub mentalnymi,
nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze znajdujq sie pod
opiekq, zostaty odpowiednio poinstruowane
i rozumiejq powigzane zagrozenia. Produktu
nie nalezy dawaé dzieciom do zabawy.
Czyszczenie, a takze konserwacja w zakresie
dozwolonym dla uvzytkownika, nie powinny
by¢ dokonywane przez dzieci pozbawione
nadzoru.

Dzieciw wieku ponizej 3lat powinny przebywaé
z dala od urzgdzenia, jesli nie znajdujqg sie
pod statym nadzorem. Dzieci w wieku od
3 do 8 lat mogq tylko wigczaé lub wytqczaé
prawidtowo zamontowane vurzgdzenie,
jesli znajdujq sie pod opiekqg lub zostanqg
poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia oraz bedq swiadome
zwiqzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku od
3 do 8 lat nie mogqg podigczaé, regulowaé ani
czysci¢ urzgdzenia, jak rowniez wykonywaé
zadnych czynnosci konserwacyjnych.

Urzgdzenie nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby
zapewni¢ tatwy dostep do wtyczki przewodu
zasilajgcego.

Urzqgdzenie spetnia odpowiednie standardy
bezpieczenstwa, nie zaleca sie jednak
stawiania go na dywanach lub wyktadzinach
o dtugim wiosiu.

Jezeli przewédd zasilajgcy jest uszkodzony,
powinien zosta¢ wymieniony przez producenta
lub zaktad serwisowy lub inng wykwalifikowang
osobe w celu wyeliminowania zagrozen.
PRZESTROGA: Aby unikng¢ niebezpieczenstwa
zwiqgzanego z przypadkowym wyzerowaniem
termowytqgcznika, urzgdzenia nie moina
zasilaé¢ z wykorzystaniem zewnetrznego
urzgdzenia przetgczajgcego, takiego jak
wylgcznik czasowy (timer), ani nie mozna
podiqgczaé¢ go do obwodu zasilania, ktéry
jest regularnie wiqczany i wylqgczany przez
dostawce energii.

PRZESTROGA - Niektére czesciurzqdzeniamogq
sie mocno nagrzaé, co mozie spowodowac
oparzenia. Nalezy zwrécié szczegdélng uwage
na dzieci lub osoby wrazliwe przebywajgce

w poblizu urzgdzenia.

Infformacje techniczne
Numer modelu: DF2010-EU-E

Moc grzejna 230V 240V

| Nominalna moc grzejna

Nom

| P | 14 -] 15 [kW]
|

|Minimolno moc grzejna P o | 0,7 || 0.8 |kW|

Mok;ymolnoaqg’ro moc P 14 -1 15 lkw
grzejna maks., ¢

Dodatkowe zuzycie energii

|W trybie Standby | e, |042]-|043]| W]
z elektroniczng kontrolg temperatury pokojowej

Informacje ogdlne

Ostroznie rozpakuj grzejnik i zachowaj opakowanie na
pdzniej, na wypadek jego przeniesienia lub zwrotu.
Grzejnik wyposazony jest w efekt ptomienia, ktéry mozna
wtgczy¢ razem z funkcjg grzania lub oddzielnie, dzieki
czemu mozna wykorzystac relaksujgce dziatanie ptomieni
niezaleznie od pory roku. Uzywanie wytgcznie efektu
ptomienia wigze sie jedynie z niewielkim poborem prgdu.
Przed podtgczeniem urzgdzenia sprawdz, czy warto$é
napiecia zasilania jest identyczna z wartodcig podang na
urzgdzeniu.

Uwaga: w przypadku uzywania kominka w miejscu
o bardzo niskim poziomie hatasu moze by¢ styszalny
dzwiek zwigzany z dziataniem efektu ptomienia. Jest to
normainy efekt i nie nalezy sie tym niepokoié.



Potqgczenia elekiryczne

& OSTRIEZENIE: URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE

Niniejszy grzejnik musi by¢ zasilany wytgcznie prgdem zmiennym, a warto$¢ napiecia zasilania musi odpowiadac¢ wartosci
na grzejniku.
Przed wtgczeniem urzgdzenia nalezy przeczytac wszystkie zasady bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

Sterowanie: Pafrzrys. 2i 3

lkona

Wyswietlacz

Funkcja

Opis

O

Zasilanie / Tryb

Nacisnij jeden raz, aby wtgczy¢ urzgdzenie.
Nacis$nij drugi raz, aby przej$s¢ w tryb spoczynku.
(Po uruchomieniu z frybu spoczynku przywrécone zostang ostatnie

Pozostaty czas wytqcznika czasowego bedzie widoczny na wyswietlaczu.
(Ta ikona ma Kolor zielony pomarahczowy)

spoczynku ustawienia, z wyjgtkiem przypadku odtgczenia od zasilania, kiedy to
urzgdzenie powrdci do ustawien fabrycznych).
Nacisnijkilkarazy aby zmieni¢ warto$¢ wytgcznika czasowego w wartosciach
B X X SLEEP TIMER | €© 0,5 h, poczgwszy od 0,5 h do 8,0 h przed wytgczeniem urzgdzenia.

+FLAME EFFECT”

Przycisk efektu ptomienia umozliwia wybdr jednego z 4 ustawieh: maty
ptomien, duzy ptomien, trylb demonstracyjny oraz wytgczony.

Ustawienie uruchamia efekt ptomienia z niskim poziomem jasnosci.

F HLOWFLAME™ 1 Na wyswietlaczu wyswietli sie F1)
HIGH FLAME” To ustawienie spowoduje wyswietlenie efektu ptomienia o duzej jasnosci.
F2 " (Na wyswietlaczu wyswietli sie F2)
Tryb To ustawienie uruchamia efekt powolnego pulsowania, przetgczajgc miedzy
FP niskim a wysokim poziomem jasnosci. (Wyswietlony zostanie symbol FP)

demonstracyjny

Opcja ta spowoduje wytgczenie efekiu ognia. Jezeli grzejnik jest wtgczony,
wyswietlacz wigczy sie i odczyta ustawiong temperature oraz wskaze,

| 1

- Wyt. . . S . . . -
czy urzqdzenie zostato ustawione na niski poziom grzania, wysoki poziom
grzania, czy tez chtodny nawiew.

Przycisk temperatury ,,HEAT” przetqcza sie kolejno miedzy 4 ustawieniami:
LOW HEAT, HIGH HEAT, COOL BLOW oraz OFF. lkona ustawieh grzania jest
widoczna na wyswietlaczu — patrz rys. 1.
Wymiennik W przypadku wtgczonego efektu ptomienia wyswietlacz wytgczy sie po
5 sekundach, jednak w przypadku uzywania grzejnika niezaleznie od efektu
ptomienia, ikona niskiej lub wysokiej temperatury bedzie wyswietlana przez
caty czas na wyswietlaczu.
Niski poziom To ustawienie umozliwia wybranie niskiego poziomu grzania. Na wyswietlaczu
8 {S - widoczna bedzie ikona niskiego poziomu grzania oraz litery ,LO".
- grzania (Ta ikona ma Pomarancza pomaranczowy)

Wysoki poziom

To ustawienie umozliwia wybranie wysokiej temperatury. lkona ,,HIGH HEAT”
oraz litery ,HI" bedqg widoczne na wyswietlaczu.

w grzania (Ta ikona ma Czerwony pomaranhczowy)
To ustawienie umozliwia wybranie chtodnego nawiewu. Na wyswietlaczu
Chtodny . . - ! . ,,
. bedzie widoczna ikona chtodnego nawiewu oraz litery ,,CB".
nawiew (Ta ikona ma Kolor Niebieski pomaranczowy)
Te ustawienie umozliwia wytgczenie grzejnika i nawiewu. Na wyswietlaczu
nie bedzie wyswietla¢ sie zadna ikona. Uwaga: nawiew bedzie dziatac
- Wyt. . . . - ;
przez 10-20 sekund po jego wytgczeniu, aby urzgdzenie mogto bezpiecznie
ostygnac.
Wcisng¢ przycisk kilkukrotnie aby obnizy¢ temperature grzejnika w
przedziatach o 1°C. Najnizsza mozliwa temperatura do ustawienia to 5°C.
E Lil— - TemNIZeSrZ(JOTUfO Uwaga: Po wybraniu zgdanej temperatury warto$¢ zamiga trzykrotnie.

P Nastepnie na wyswietlaczu wyswietli sie temperatura pomieszczenia,
wykryta przez urzgdzenie. Jezeli wybrana temperatura jest nizsza od
wykrytej przez grzejnik, urzgdzenie nie wtgczy sie.

Kazde naci$niecie tego przycisku powoduje zwiekszenie temperatury
grzejnika o 1°C. Najwyzsza mozliwa temperatura do ustawienia to 37 °C.
: Wyzsza . - . y . .
F -l-@ - temperatura Uwaga: Po wybraniu zgdanej temperatury warto$¢ zamiga trzykrotnie.

Nastepnie na wyswietlaczu wyswietli sie temperatura pomieszczenia,
wykryta przez urzgdzenie. Jezeli wybrana temperatura jest nizsza od
wykrytej przez grzejnik, urzgdzenie nie wtgczy sie.




Tryby uzytkownika:

Nazwa / opis trybu

Dziatanie (dziatan nie mozna uruchamiac za pomocgq pilota zdalnego sterowania)

Zmiana stopni Celsjusza (° C)
na stopnie Fahrenheita (° F)

Naci$nij rwnoczesnie przycisk Temp+ ( "'@) i Temp— ( @‘) na urzgdzeniu i przytrzymac do
czasu az wyemitowany zostanie dzwiek a wyswietlacz zacznie migac. (Aby ponownie
ustawic stopnie Celsjusza, powtdrzyc czynnosc)

Funkcja wytgczenia grzania

Przytrzymac przyciski Heat (w) i Temp-— ( @‘) na urzqdzeniu przez 2 sekundy. Po wytgczeniu
funkciji grzania na wyswietlaczu wyswietli sie ,,--" i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

ustawiona temperatura.

) ] ) Przytrzymac przyciski Heat (w) i Temp-— ( @') na urzgdzeniu przez 2 sekundy. Po pomysinym
Funkcja wtgczenia grzania wtgczeniu funkciji grzania, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu wyswietli sie

Pilot zdalnego sterowania - patrzrys. 4
Maksymalny zasieg uzytkowania wynosi okoto 5 metrow.
UWAGA: Odebranie sygnatu z nadajnika przez odbiornik
moze chwile potrwac.

UWAGA: Odbiornik sygnatu z pilota zdalnego sterowania
znajduje sie w wyswietlaczu. Podczas wybierania funkcji
pilot nalezy skierowa¢ w strone wyswietlacza.

Aby zapewni¢ prawidtowq prace, nie naciskac przyciskdw
czesciej niz raz na dwie sekundy.

Informacje o baterii - patrzrys. 4

1. Aby uruchomi¢ funkcje sterowania za pomocgqg pilota,
usungc¢ przezroczysty pasek izolacyjny u podstawy pilota,
ktéry fabrycznie zabezpiecza baterie przed roztadowaniem.
2. Aby wymieni¢ baterie, nalezy odwrdci¢ pilotaiwykonad
czynnosci zgodnie z rysunkiem znajdujgcym sie na pilocie.
3. Nalezy uzywac tylko baterii CR2025 lub CR2032.

Montaz - Zob.rys. 4,5, 6i7

UWAGA: Instrukcje niniejsze pokazujg sugerowany sposdb
montazu w meblu. Jezeli masz wagtpliwosci, skonsultuj sie
ze specjalistg.

RYS. 4
Pokazuje wymagany otwor, w ktéry produkt musi zostac
wpasowany.

RYS. 5

Silnik wbudowany jest w tylng cze$¢ mebla. Przesun silnik
do géry, w strone otworu, i przechyl do przodu, tak aby
wystep u géry pasowat do otworu. Wepchnij korpus silnika
dociskajgc go do tylnej czeéci otworu.

RYS. 6

Dokre¢ silnik do powierzchni otworu (Sruby nie zostaty
dotgczone - dobierz $ruby odpowiednie do materiatu
mebla, do ktérego przykrecasz silnik). Po kazdej stronie
produktu znajdujq sie trzy otwory montazowe.

RYS.7

Dokre¢ silnik do podstawy mebla (lub podtogi, w zaleznosci
od rodzaju mebla) (sruby nie zostaty dotgczone - dobierz
Sruby odpowiednie do materiatu mebla, do ktérego
przykrecasz silnik). Po kazdej stronie produktu znajdujq sie
cztery otwory montazowe.

Wytgcznik termiczny

Wbudowany wytgcznik termiczny odcina zasilanie
urzqgdzenia w przypadku awariil W takim przypadku
urzgdzenie nalezy wytgczy¢ lub odtgczy¢ od zasilania.
Usunac¢ wszelkie przeszkody, ktére mogty spowodowad
przegrzanie. Po krétkim okresie schtadzania urzqadzenie
mozna ponownie uzytkowac! W przypadku ponownego
wystgpienia usterki nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg!
OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ niebezpieczenstwa zwigzanego
z przypadkowym wyzerowaniem termowytgcznika,

urzgdzenia nie mozna zasila¢ z wykorzystaniem
zewnetrznego urzgdzenia przetgczajgcego, takiego jak
wytgcznik czasowy (timer), ani nie mozna podtgczac
go do obwodu zasilania, ktéry jest regularnie wtgczany
i wytgczany przez dostawce energii.

Konserwacja

&\ OSTRIEZENIE: PRZED PODJECIEM JAKICHKOLWIEK PRAC
KONSERWACYJNYCH NALEZY ODLACZYC URZADZENIE OD
ZASILANIA.

Dioda emitujgca swiatto

Kominek jest wyposazony w o$wietlenie LED. Nie wymagajq
one konserwaciji i nie powinny wymagaé wymiany przez
caty czas uzytkowania urzgdzenia.

Czyszczenie

% OSTRZEZENIE: PRZED ROZPOCZECIEM CZYSZICZENIA
NALEZY ZAWSZE ODLACZYé URZADZENIE OD ZASILANIA.
Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej Sciereczki — nigdy
nie stosowac sciernych srodkdéw czyszczgcych. Szybe
nalezy ostroznie czysci¢ za pomocg miekkiej szmatki.

NIE stosowac specjalnych srodkdéw do czyszczenia szkta.
Aby usunqg¢ kurz i zanieczyszczenia z kratki wylotowej
wentylatora grzejnika, od czasu do czasu nalezy oczyscic
ja odkurzaczem z zatozong koncéwkg w postaci miekkiej
szczoftki.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé urzgdzenia bez kratki
i zewnetrznej szyby, gdyz moze to wptywaé na dziatanie
grzatki.

Recykling

Dotyczy urzgdzen elektrycznych
sprzedawanych na terenie Unii Europejskiej.
Po zakonhczeniu eksploataciji urzadzen
elektrycznych nie wolno wyrzucac ich wraz z
odpadami domowymi. W miare mozliwosci
prosimy o przekazanie do recyklingu.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
mozliwosci utylizacji, nalezy skontaktowac

sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcq urzgdzenia.

Ustugi posprzedazne.

W przypadku gdy niezbedna bedzie obstuga posprzedazna
lub w celu zakupu czesci zamiennych prosimy o kontakt
ze sprzedawcq lub na numer telefonu dla danego kraju
podany na karcie gwarancyjnej.

Nie nalezy zwracac uszkodzonych produktéw bezposrednio
do producenta, poniewaz moze to spowodowad ich
zagubienie, uszkodzenie lub opdzinienie w zapewnieniu
ustug na odpowiednim poziomie. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu.



KLIMASKLEP
ul. Orzechowa 3
72-010 Przesocin (koto Szczecina)

tel.: (91) 432-43-42

e-mail: kontakt@klimasklep.pl
www: www.KlimaSklep.pl
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